MINISTERUL JUSTITIFI

CONTRACT SUBSECVENT
ar. 292 /540{9 '976'.03..213/—7 :

Seedusisdurghasenrearrissnanian

in temeiul Regulamentului de aplicare a Legii nr. 178/1997 pentru autorizarea si plata
interpretilor si traducatorilor, aprobat prin OMJ nr. 1054/C din 27.07.2005,Legea 98/2016
privind achizitiile publice, Acordului cadru nr.155/51019/27.07.2016

s-a incheiat prezentul contract intre

Ministerul Justitief, cu sediul in Bucuresti, str. Apolodor nr. 17, telefon 037.204.1115/1114,
adresa internet www. just.ro, cod fiscal 4265841, cont nr.RO NG doschis
la A.-T.C.P.M.B, reprezentat prin domnul Tudorel TOADER, ministrul justitiei, in calitate de
BENEFICIAR

si

Wanis Bassam,

Cap.l Contract si interpretare
Art.1 Definitii

in prezentul contract urmatorii termeni vor fi interpretati astfet:

a} contract - actul juridic care reprezintd acordul de vointa al celor doud parti si care este
incheiat intre o autoritate contractantd, in calitate de beneficiar, si un prestator de servicii, in
calitate de prestator;

b) beneficiar si prestator - partile contractante, astfel cum sunt acestea denumite in prezentul
contract;

c) preful contractului - preful platibil prestatorului de citre beneficiar, in baza contractului,
pentru indeplinirea integrald si corespunzatoare a tuturor obligatiilor asumate prin acesta:

d) servicii - activitati a caror prestare face obiectul contractului;

e) forta majora - un eveniment mai presus de vointa si controlul partilor, care nu se datoreazi
greselii sau culpei acestora, care nu putea fi prevazut la momentul incheierii contractului si care
face imposibila executarea contractului; sunt considerate asemenea evenimente: razboaie,
revolutii, incendii, inundatii sau orice alte catastrofe naturale, restrictii aparute ca urmare a
unej carantine, embargo, enumerarea nefiind exhaustiva ci enuntiativa. Nu este considerat forta
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MINISTERUL JUSTITIFI

majord un eveniment asemenea celor de mai sus, care, fird a crea o imposibilitate obiectiva si
absoluta de executare, face extrem de dificila/costisitoare executarea obligatiilor de citre una
dintre parti.

Art. 2. Interpretare

2.1 Toate documentele contractului, precum si intreaga corespondentd purtata in legdturd cu
contractul intre Beneficiar si Prestator vor fi scrise in limba roman3, iar contractul va fi redactat
si interpretat in limba romana.

2.2 Daca un document al contractului sau corespondentd in legiturd cu acesta sunt redactate in
alta limba decét limba romana, traducerea acestora in limba roména va avea prioritate in orice
problema legata de interpretare. Partea care emite astfel de documente sau corespondentd, va
suporta riscul i costurile traducerii acestora in limba romana.

2.2 In prezentul contract, cu exceptia unei prevederi contrare cuvintele la forma sidgular vor
include forma de plural si vice versa, acolo unde acest lucru este permis de context.

2.3 Termenul “zi”sau “zile" sau orice referire la zile reprezinta zile calendaristice dacd nu se
specifica in mod diferit.

2.4 Contractul constituie intreaga si singura infelegere intre Parti cu privire la obiectul acestuia
si exclude orice alte comunicari, negocieri sau intelegeri scrise sau verbale intre Parti realizate

- inaintea incheierii contractului.

2.5 Niciun amendament sau altd derogare de la contract nu va avea efect decit daci este
consemnata in scris, datata, se refera expres la contract si este semnaté de reprezentantii legali
ai Partilor.

2.6 Dacd oricare dintre clauzele contract este nuld, anulatd, interzisd de lege, inaplicabild,
aceste imprejurari nu var afecta validitatea si efectele oricarei alte clauze din contract.

2.7 Inactiunea, intarzierea, toleranta manifestate de una dintre Parti in punerea in aplicare a
clauzelor contractului sau acordarea de amanari sau inlesnin catre cealaltd parte, nu afecteazd
sau restrang drepturile acelei parti rezultate din contract, renuntarea la un drept neputand fi
prezumata in nicio situatie.

Art. 3. Legea aplicabila contractului

Contractul va fi interpretat si aplicat conform legilor din Romania.

Art. 4. Solutionarea litigiilor

4.1 Beneficiarul §i prestatorul vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabild, prin
tratative directe, orice neintelegere sau disputa care se poate ivi intre ei in cadrul sau in
legatura cu indeplinirea contractului,
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MINISTFRUL JUSTITIFI

4.2 Dacd, dupa 15 de zile de la inceperea acestor tratative, beneficiarul si prestatorul nu reusesc
sa rezolve in mod amiabil o divergentd contractuald, fiecare poate solicita ca disputa si se
solutioneze, de citre instantele judecatoresti din Romania.

Art. 5. Comunicari, corespondenta

5.1 Orice comunicare intre parti, referitoare la indeplinirea prezentului contract conventii
civile, trebuie s& fie transmisd in scris, la sediul Beneficiarului /Prestatorului asa cum este
prevazut in prezentul contract.

3.2 Orice document scris trebuie inregistrat atat in momentul transmiterii, cat si in momentul
primirii.

5.3 Comunicarile intre parii se pot face si prin telefon, telegrami, telex, fax sau e-mail cu
conditia confirmarii in scris a primirii comunicarii.

5.4 Din partea Beneficiarului, Directiile Beneficiare vor urmari derularea traducerilor solicitate.

Capitolul Il Obiectul contractului subsecvent

Art. 6. Servicii prestate

6.1 Prestatorul se obligd si presteze serviciile de traducere si interpretariat (dupa caz), in
regim normal gi/sau, dupa caz, in regim de urgenta, a documentelor transmise acestuia spre
traducere de catre Beneficiar, realizate in directiile Ministerului Justitiei din/in limba romana
in/din limba araba.

6.2 Prestatorul se obligd sd presteze servicii de interpretariat din/in limba romana in/din
limba araba.

Art. 7. Pretul contractului subsecvent

7.1 Beneficiaru! se obliga sa plateasca prestatorului valoarea totald maxima de 33.000 lei (cu
TVA acolo unde cazul), in functie de numarul concret de pagini traduse de catre prestator,
conform prevederilor legislatiei in vigoare (Legea nr.178/1997, pentru autorizarea interpretilor
si traducdtorilor folositi de organele de urmdrire penald, de instantele judecdtoresti, de
birourile notarilor publici, de avocati si de Ministerul Justitiei cu modificdrile uiterioare si
Ordinul comun al ministrului justitiei nr.772/c din 5.03.2009 si al ministrului finantelor publice
nr. 414 din 3.03.2009 privind stabilirea tarifelor pentru plata interpretilor si traducdtorilor
autorizafi folositi de Consiliul Superior ol Magistraturii, Ministerul Justitiei, Parchetu! de pe
langd Inalta Curtea de Casatie si Justitie, Parchetul National Anticoruptie, de organele de
urmdrire penald, de instantele judecdtoresti, de birourile notarilor publici, de avocati si de
executori judecatoresti), respectiv:
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- 50,34 lei/pagina - din/in limba raména in/din timba araba (care este rard'), in regim normal
{mai mare de 48 de ore, de la data transmiterii paginilor de tradus )

- 75,51 lei/pagina - din/in limba roména in/din limba araba (care este rara), in regim de
urgenta (24 - 48 de ore, de la data transmiterii paginilor de tradus), respectiv.

- pentru interpretariat din/in limba romana in/din imba araba.
- 23,15 lei/ord sau, dupa caz, pentru fractiuni de ora, pentru plata interpretilor autoritatilor
autorizati pentru efectuarea traducerilor dinfin limbi striine in/din limba romana.

7.2 Paginile traduse vor fi formatate conform prevederilor art.1 din Ordinul nr. 772/C/414
din 05.03.2009.

7.3 Pretul contractului subsecvent se poate modifica odata cu schimbarile legistative in
vigoare.

Art. 8. Modalitati de plata
Plata se va face catre prestator in contul

in baza facturii fiscale §i a procesului verbal de receptie semnat de citre ambele
parti.

Capitolul lll. Durata contractului subsecvent

Art, 9. Durata

Prezentul contract subsecvent intra in vigoare la data semnérii lui si este valabil pana la data de
31.12.2017.

Prestatorul are obligatia de a incepe prestarea serviciilor, imediat ce Beneficiarul transmite
Prestatorului comanda ferma.

Capitolul |V Efectele contractului subsecvent

Art. 10. Obligatiile principale ale prestatorului

10.1 Prestatorul se obliga sa efectueze traducerea documentelor care vor fi remise prin e-mail,
fax, postd, cu confirmare de primire, in termenul stabilit de beneficiar prin nota de comanda.

10.2 Prestatorul se obliga sa realizeze personal servicii de interpretariat cu ocazia
intalnirilor/evenimentelor organizate de achizitor, la momentul si pe durata stabilita de
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beneficiar in comanda ferma.De asemenea cand este transmisa comanda citre prestator, acesta
trebuie sa confirme prezenta sa la intilnire.

10.3 Comanda ferma trebuie sa contina urmatoarele elemente minime obligatorii:

- nr. si data comenzii {prin registraturd);

- numele si adresa prestatorului;

- obiectul comenzii (nr.de pagini date spre tradus.ori interpretariat + tariful unitar );

- regimul traducerii/interpretariat;

- compartimentul emitent si compartimentul beneficiar;

- termenul de execuie (data predarii lucrarii cére prestator si data primirii lucrérii traduse.

Nota de comandi insotita de documentele ce fac obiectul serviciilor de traducere va fi
transmisd prin e-mail, cu confirmare de primire sau prin postd. in cazul serviciilor de
interpretariat nota de comanda cuprinde momentul de incepere (data, ora, minut) si de final al
intalnirii/evenimentului ce presupune prestarea serviciului de interpretariat.

10.4 Serviciile prestate In baza contractului vor respecta cerintele de calitate ale beneficiarulu
si vor fi executate cu promptitudine si profesionalism de ciitre prestator.

Art. 11. Alte obligatii ale prestatorului

11.1, Prestatorul are obligatia de a presta serviciile prevazute in contract cu profesionalismul si
promptitudinea cuvenite angajamentului asumat si in termenul prevazut la art. 10.

11.2. Prestatorul poarta responsabilitatea unicd §i integrald pentru prestarea in mod
corespunzater a serviciilor. Totodatd, raspunde exclusiv atdt pentru siguranta tuturor
operatiunilor si metodelor de prestare utilizate, cat si de calificarea necesard, potrivit legislatiei
aplicabile, pentru efectuarea prestatiei.

Art. 12, Obligatiile beneficiarului

Beneficiarul are obligatia de a efectua plata cétre prestator conform prevederilor art. 6 din
Legea nr. 72/2013 privind masurile pentru combaterea intarzierii in executarea obligatiilor de
plata a unor sume de bani rezultand din contracte incheiate intre profesionisti si intre acestia si
autoritati contractante, in termen de 30 de zile de la data primirii facturii daci aceastd dati
este ulterioard receptiei serviciilor, in caz contrar termenul curgind de la data receptiei
serviciilor, cu respectarea prevederilor legale aplicabile.

Arf. 13. Alte obligatii ale beneficiarului

Beneficiarul se va asigura de acuratetea tuturor informatiilor si datelor furnizate Beneficiarului.
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MINISTERUL JUSTITIFEL

Art. 14 Receptie

14.1. Beneficiarul are dreptul 5i obligatia de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a
stabili conformitatea lor. De asemenea la receptie se vor mentiona numirul de pagini date spre
traducere, nr.de pagini traduse, regimul traducerii, documente din care si reiasd cd s-a
respectat termenul de transmitere a lucrarii traduse in ceea ce priveste regimul traducerii,
exp.e-mailul, etc.

14.2. Rezultatul verificarilor va fi consemnat intr-un proces-verbal de receptie, parte integranta
.din contract, care va constitui, alaturi de factura emisd de prestator, temeitl efectuarii platii,
respectiv al aplicarii sanctiunilor contractuale.

14.3. Procesul-verbal de receptie va fi semnat de directorul directiei beneficare, de citre
specialistul/specialistii din directie care a/au dispus efectuarea traducerii si de catre prestator,
in perioada de valabilitate a contractului. Modelul de proces verbal de receptie este atasat fifnd
anexa la prezezntul contract.

Receptia se va face in termen de 30 zile calendaristice de la data prestarii serviciilor,
conform art.6 pct.2 din legea nr72/2013.

Capitolul V incetarea contractului subsecvent, sanctiuni

Art. 15. Rezilierea contractuluj subsecvent

15.1 Neindeplinirea obligatiilor asumate induntrul termenului contractual pentru executarea
obligatiilor produce efectut punerii de drept in intarziere a debitorului.

15.2 In cazul nerespectarii obligatiilor contractuale de catre una dintre parti, cealaltid parte
are dreptul de a considera contractul de drept reziliat 5i de a pretinde daune interese.
Rezilierea contractului are loc printr-o notificare scrisa adresatd debitorului aflat de drept in
intarziere conform alineatului precedent.

Art. 16. Penalitati

16.1 In cazul in care, din vina sa exclusivd, Prestatorul nu reuseste sa-si execute obligatiile
asumate prin contractul subsecvent, atunci beneficiarul are dreptul de a calcula si retine, ca
penalitati, o suma echivalentd cu o cota procentuald de 5% pe zi de intdrziere din valoarea
prestatiei conform notei de comanda pana la executarea efectiva a obligatiitor.

16.2 In cazul servicillor de interpretariat, absenta nejustificata a interpretului la
intalnirea/evenimentul la care a fost convocat atrage aplicarea de penalitéti in cuantum de
100% din valoarea prestatiei.
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16.3 in cazu! in care Beneficiarul nu isi onoreaza obligatiile in termenul prevazut la art. 9 in mod
culpabil, atunci acestuia ii revine obligatia de a plati, cu titlul de dobanda penalizatoare, o
suma calculata potrivit dispozitiilor art. 3 alin 2' din 0OG 13/2011 privind dobinda legald
remuneratorie i penalizatoare pentru obligatii banesti, precum s5i pentru reglementarea unor
masuri financiar-fiscale in domeniul bancar, de la data la care obligatiile trebuiau a fi
indeplinite pana la indeplinirea efectiva a acestora.

Art. 17. Forta majora

17.1 Forta majora este constatata de o autoritate competenta.

17.2 Forta majora exonereaza Partile de indeplinirea obligatiilor asumate prin prezentul
contract subsecvent, pe toata perioada in care aceasta actioneaza.

17.3 Partea contractanta care invoca forta majord are obligatia de a notifica celeilalte parti,
imediat §i in mod complet, producerea acesteia si 53 ja orice masuri care i stau la dispozitie in
vederea limitérii consecintelor.

Art. 18. Denuntare unilaterala

18.1 Denuntarea unilaterald a contractului subsecvent de catre una dintre parti, o face pe
aceasta raspunzatoare pentru eventualele daune-interese produse celeilalte parti.

18.2. Prin exceptie de la alin. 1 denuntarea unilaterald este permisd pentru ambele parti
situatiei in care forfa majora actioneaza sau se estimeaza ca va actiona o perioadd mai mare de
5 zile, cind fiecare parte contractantd va avea dreptul sa notifice celeilalte parti denuntarea
unilaterald a prezentului contract, cu un termen de preaviz de 10 zile faré ca vreuna din parti sa
poata pretinda celeilalte daune-interese.

18.3. Beneficiarul poate denunta unilateral contractul in cazul in care aceastd masurd este
justificata in conditiile legii de interesul public, in special, dar fira a se limita ta situatia in care
se constata ¢a prestatorul se afla la momentul atribuirii contractului, in una dintre situatiite
care ar fi determinat excluderea sa din procedura de atribuire potrivit art. 164-167 din Legea
98/2016 sau contractul nu ar fi trebuit sa fie atribuit prestatorului avand in vedere o incilcare
grava a obligatiilor ce rezultd din legislatia europeana relevanta si care a fost constatata printr-o
decizie a CJUE,

Capitolul VI Modificarea contractului subsecvent

Art, 19, Amendamente

Partile contractante au dreptul, pe durata indeplinirii contractului subsecvent de a conveni
modificarea clauzelor contractului prin act aditional in conditiile legii.
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Capitolul VIl Cesiune, subcontractare

Art. 20. Cesiunea

Este permisd doar cesiunea creantelor nascute din prezentul contract, obligatiile niscute
raménand in sarcina partilor contractante, astfel cum au fost stipulate si asumate initial.

Capitolul VIl Proprietate intelectuala si confidentialitate

Art. 21 Proprietate intelectuata

Dreptul de proprietate cu privire la rezultatele activitafii, inclusiv dreptul de proprietate
intelectuald, va fi definut de Ministerul Justitiei din Romania si de succesorii sii legali. Astfel,
Ministerul Justitiei din Romania §i succesorii sdi legali vor avea dreptul exclusiv de a publica,
mudtiplica si distribui de a traduce materialele elaborate in cadrul contractului.

Art. 22. Confidentialitatea contractului subsecvent

22.1. Prestatorul nu are dreptul, fara acordul prealabil scris al celeilaite parti:

a) de a face cunoscut contractului sau orice prevedere a acesteia unei terte parti, in afara
acelor persoane implicate in indeplinirea contractului;

b) de a utiliza informatiile si documentele obtinute sau la care are acces in perioada de
derulare a contractului in alt scop decat acela de a-si indeplini obligatiile contractuale;

Dezvaluirea oricarei informatii fata de persoanele implicate in indeplinirea contractului se va

face cu caracter confidential si se va extinde numai asupra acelor informatii necesare in vederea
indeplinirii contractului.
22.2. O parte contractantd va fi exonerata de raspunderea pentru dezvaluirea de informatii
referitoare la contract daca:

a) informatia era cunoscuta partii contractante inainte ca ea sa fi fost primita de la cealalta
parte contractanta; sau

b) informatia a fost dezvaluita dupd ce a fost obtinut in prealabil acordul scris al celeilalte
par{i contractante pentru asemenea dezvaluire; sau

c) partea contractanta a fost obligata in mod legal s3 dezvaluie informatia.
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Prezentul contract subsecvent ?_a incheiat in 2 exemplare, din care cate un exemplar
pentru fiecare parte, astazi./T€3:2./f

BENEFICIAR PRESTATOR

Ministerul Justitiei — PFA Wanis Bassam



